ELECTRONIA

Ar Condicionado Portatil

Modelo TC-N12KRH

Manual de Instrucoes

Por favor, leia este manual com atengao antes de utilizar este aparelho e

guarde-o para consultas futuras.



ELECTRONIA

Especificacoes

TC-N6KM, TC-N6KMH TC-N9KM, | TC-NO9KMH, TC-N12KM, TC-N12KMH

Modelo TC-N6KR TC-N6KRH TC-N9KR TC-NOKRH TC-N12KR TC-N12KRH
Capacidade de 6500 BTU 6500 BTU 8500 BTU 8000 BTU 10000 BTU 10000 BTU
frio 1905 W 1905 W 2490 W 2344 W 2930 W 2930 W
Capacidade de 6500 BTU 8000 BTU 10000 BTU
calor N/D 1905 W N/D 2344 W N/D 2930 W
Consumo de
energia na fungao 690W/ 3A 690W/ 3A 830w/ 830W/ 3.7A 1030w/ 1030w/
. 3.7A 4.5A 4.5A
de frio*
Consumo de 750W/ 1180w/
energia na fungao N/D N/D 870W/ 3.9A N/D 5.2A
3.2A
de calor*
Volume de Ar
(velocidade 300 m*/h 350 m*/h 350m3/h
maxima)
Capacidade de
remocao de 1 L/hora 1.2 L/hora 1.5 L/hora
humidade
Electricidade 220-240V~, 50Hz
Compressor Rotativo
Refrigeragao R410a
Velocidade da >
ventoinha
Temporizador Interruptor mecanico: 1 ~ 8 horas
(Timer) Interruptor electrénico: 1 ~ 12 horas
Temperatura de Frio: 18 ~ 320C
funcionamento Calor: 5 ~ 270C
Peso Net 27 Kgs 29 Kgs 31 Kgs
Dimensdes 400 x 377 x 750 mm (L x P x A)

NOTA:

1. A capacidade de calor é apenas possivel no modelo com fungdo de calor, como por exemplo nos
modelos TC-N6KMH (RH), TC-N9KMH (RH), TC-N12KMH (RH).

2. A informacdo assinalada com “*” podera variar por motivos técnicos: para melhor esclarecimento,

por favor consulte a etiqueta de classificacdo de energia, na parte posterior do aparelho.

3. A capacidade de medida (conforme EN 14511) é a seguinte: Frio - Temperatura Ambiente do
Compartimento: 279C, Humidade Relativa: 19°C; Calor - Temperatura Ambiente do

Compartimento: 20°C, Humidade Relativa: 12° C.
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGCAO

Precaugf‘)es de seguranca

+ Coloque sempre o aparelho na posicdo vertical € numa
superficie lisa e estavel. Mantenha qualquer objecto a
uma distancia de pelo menos 50 cm do aparelho (Fig.
1&4).

+ Nao coloque objectos sobre o aparelho e ndo obstrua

Sl Gl

as entradas/saidas de ar (Fig. 2).

+ Devem ser tomadas as devidas precaucdes quando o
FIG.2
aparelho for utilizado perto de criangas ou de animais

de estimacdo.

+ Este aparelho é para uso doméstico.

+ Desligue o aparelho quando este nao estiver a ser
utilizado.

o Nao utilize o aparelho em compartimentos com
humidade (Fig. 3).

+ Nao puxe pelo cabo de alimentacdo para transportar o
aparelho.

¢ Se o cabo de alimentacdo sofrer algum tipo de dano sé
devera ser substituido ou reparado por um técnico

especializado para evitar a ocorréncia de danos ao

utilizador ou ao proprio aparelho.

Para uma maior eficiéncia

o N&o ultrapasse o tamanho recomendado do compartimento de 50 m3 (uma area de
aproximadamente 20 m2).

+ Feche todas as portas e janelas.

+ Mantenha os cortinados e persianas fechadas durante a parte mais soalheira do dia.

+ Mantenha os filtros limpos.

+ Quando o compartimento atingir a temperatura pretendida, reduza os niveis de temperatura e

ventilagao seleccionados no aparelho.
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DESCRIGCAO DO APARELHO

PARTE DA FRENTE

1. Painel de controlo (ver Fig. 12 & 13)
2. Saida de ar

3. Pega de transporte

4. Rodizio

Acessorios:

10. Adaptador interno - para inserir na mangueira
e na parte posterior do aparelho.

11. Adaptador externo - para inserir na mangueira
e no suporte de encaixe (ou na saida da parede ou
janela).

12. Mangueira

13. Suporte de encaixe - para colocar na abertura
da janela e com orificio para efectuar a ligacao da
mangueira.

14. Suporte de encaixe - para colocar na abertura
da janela.

15. Tampa redonda para preencher a abertura da
janela ou parede.

16. Tubo de drenagem para drenagem continua.

17. Deposito para a agua.

18. Filtro de carbono

19. Controlo remoto (apenas para modelos

electrdnicos).

PARTE POSTERIOR

5. Filtro de ar

6. Entrada de ar

7. Saida de exaustdo de ar

8. Suportes para o cabo de alimentagao

9. Tampa da saida de agua / local de

drenagem

17 18
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MONTAGEM DO APARELHO

Instalacdo dos suportes de encaixe e do adaptador externo
Este aparelho é portatil e pode, por isso, ser transportado para qualquer compartimento onde seja

necessario.

—— Suporte de encaixe

,-f"";f

1. Utilizacao dos suportes de encaixe:
- Utilize os suportes de encaixe para preencher o espaco da janela. Se necessario, corte o excesso.

- Coloque a mangueira no respectivo orificio do suporte de encaixe de forma a que o ar saia para o

exterior.

2. Utilizacdo do adaptador externo:

J.- Parede ou
."I Janela

' -i".‘ F | Adaptador externo

| {H\jy’ﬂ} .

o _ VD)) sl
g =i
Ll
FIC. 6 FIG. 7

- Faga um orificio de 130 mm de diametro na parede ou janela.
- Introduza a mangueira através do orificio e encaixe o adaptador externo na parte exterior (Fig. 7).

- Quando ndo utilizar o aparelho, coloque a respectiva tampa para preencher o orificio.
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Instalacdo da mangueira de exaustao

- Utilize apenas a mangueira que vem incluida para

colocar na parte posterior do aparelho.

- Evite a formacdo de dobras na mangueira pois estas
podem causar uma obstrucdo na saida de ar
provocando assim o sobreaquecimento do aparelho e
consequente paragem do seu funcionamento. As Fig.
8 & 9 demonstram a posigao correcta da mangueira de

exaustao.

- A mangueira pode atingir um comprimento entre
300 mm e 1500 mm. No entanto, para uma maior
eficiéncia deve utilizar o comprimento mais curto

possivel.

Atencao:
O comprimento da mangueira de exaustao foi

especialmente concebido de acordo com as
especificacdes deste aparelho. Nao a substitua nem
acrescente prolongamentos pois podem causar danos
ao aparelho e prejudicar o seu bom funcionamento.
(Fig. 11)
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Instalacao do filtro de carbono

1. Retire a armacao do filtro do aparelho.

2. Separe o fixador do filtro da respectiva armacao.

3. Retire o filtro do interior da embalagem plastica

onde vem acondicionado.

4. Insira o filtro na armacao.

5. Prenda o filtro na armagao com o respectivo

fixador.

6. Volte a colocar a armacao do filtro no aparelho.
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FUNCIONAMENTO - MODELO MECANICO

Modelo com fungao de frio Modelo com as fungoes de frio e calor

1. Indicador luminoso de energia 1. Indicador luminoso de energia
2. Indicador de funcionamento da ventoinha 2. Indicador de funcionamento da ventoinha
3. Indicador de funcionamento do frio 3. Indicador de funcionamento do frio
4. Indicador de depdsito de &gua cheio 4. Indicador de depdsito de agua cheio
5. Termdstato 5. Indicador de funcionamento de calor
6. Botdo de velocidade com opgdes de: 6. Termostato
LOW FAN (Ventoinha fraca) 7. Botdo de velocidade com opgdes de:
HIGH FAN (Ventoinha forte) FAN (Ventoinha)
LOW COOL (Pouco frio) LOW COOL (Pouco frio)
HIGH COOL (Muito frio) HIGH COOL (Muito frio)
7. Temporizador (1 - 8 horas) e botdo “ON/OFF”  LOW HEAT (Calor fraco)
(Ligar/Desligar) HIGH HEAT (Calor forte)

8. Temporizador (1 - 8 horas) e botdao “ON/OFF”
(Ligar/Desligar)

Ligar e desligar o aparelho

Coloque o botdo temporizador na posicdo “ON” para um funcionamento continuo (o aparelho ira
funcionar enquanto o botdo nao for colocado na posicao “OFF").

O indicador luminoso ird acender.

Para desligar o aparelho coloque o botao temporizador na posicdao “OFF”.

Seleccionar as funcoes / Velocidade de ventilacdo
Apenas nos modelos de frio: (TC-6000M, TC-9000M, TC- i

o
12000M) HIGH :_':-;}_—-:',-‘.\'I"L \,,_.._.n.'.' FAN
Rode o botdo de velocidade para seleccionar uma das rm_'},,_} R
opgoes: FIG. 14

LOW FAN, HIGH FAN, LOW COOL, HIGH COOL.
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Seleccionar as funcées / Velocidade de ventilacao

Modelos de frio e de calor: (TC-6000MH, TC-9000MH, TC- -y

HIGH HEAT—F -:-.‘,.—rm
12000MH). I
Rode o botdo de velocidade para seleccionar uma das opgoes:
FAN, LOW COOL, HIGH COOL, LOW HEAT, HIGH HEAT.

LOwW I-E,-!.l.—‘m|I|II #-—_L':-.'l' LRaL
HIGH COOL

FIG. 15

Seleccionar a temperatura
Rode o termdstato para seleccionar a temperatura que pretende. A intensidade de refrigeragdo é

aumentada rodando o botdo na direccdo dos ponteiros do relogio.

Activar o temporizador
Programe o temporizador para o tempo de funcionamento desejado (1 a 8 horas). Quando o tempo

que foi programado terminar, o aparelho desliga-se automaticamente.

Regulacao da direccéo do fluxo de ar

FIG. 16

Gire a roda da grelha de ventilacdao para Movimente as grelhas directamente para ajustar
regular a direccdo do fluxo de ar das grelhas a direccdo do fluxo de ar das grelhas

verticais. horizontais.

AVISO:

1. De modo a prolongar a durabilidade do compressor, deve aguardar pelo menos 3 minutos apds
desligar o aparelho antes de o voltar a ligar.

2. O sistema de refrigeracdo ird desligar-se quando a temperatura ambiente for inferior a
seleccionada. No entanto, a ventilacdo continua a ser efectuada ao nivel estabelecido. Se a
temperatura ambiente subir acima da temperatura seleccionada, o sistema de refrigeragdo ira voltar
a funcionar.

3. Por outro lado, o sistema de aquecimento ird desligar-se quando a temperatura ambiente for mais
elevada que a seleccionada mas a ventilagdo continua a funcionar. Consoante a temperatura
ambiente for descendo, o sistema de agquecimento entra novamente em funcionamento.

4. Este aparelho estd equipado com a fungdo ANTI-FROST (anti-gelo). Aquando da utilizacdo da
funcdo de aquecimento a baixa temperatura, a fungdo de calor para temporariamente para derreter

o gelo. Se esta situacdo ocorrer, aguarde que a fungao de calor volte a funcionar novamente.
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FUNCIONAMENTO - MODELO ELECTRONICO

Painel de Controlo

. Indicador de temperatura seleccionada
. Indicador da temperatura ambiente
. Indicador de ventilacdo fraca

. Indicador de ventilacao forte

. Indicador de modo de refrigeracao

1

2

3

4

5. Indicador de modo automatico

6

7. Indicador de modo de ventilagao

8. Indicador de modo de aquecimento (apenas
para os modelos com funcdo de calor)

9. Indicador de funcao do temporizador

10. Indicador de funcionamento do compressor
11. Botdo para aumentar a temperatura

12. Botdo para baixar a temperatura

13. Botdo de velocidade de ventilacao

14. Botao de opcdo de modo (fungao)

15. Botdo do temporizador

16. Interruptor "ON/OFF” (Ligar/Desligar)

17. Visor electrénico

Ligar e Desligar ("ON/OFF")

Prima o botao “ON/OFF” e o aparelho comega a funcionar automaticamente. Se a temperatura
ambiente for:
> superior a 23°C, o aparelho ira funcionar no modo de frio.
> superior a 20°C, mas inferior ou igual a 23°C, o aparelho ird funcionar no modo de ventilacao.
> Inferior a 20°C, o aparelho ira funcionar na funcao de calor (isto aplica-se apenas nos modelos
TC-N6KRH, TC-N9KRH e TC-N12KRH).

Os indicadores das respectivas funcdes em funcionamento acendem todos ao mesmo tempo.

Nota:
- O indicador do compressor s6 acende quando este estd em funcionamento.
- O visor electrdnico identifica a temperatura ambiente.

- Para desligar o aparelho, prima o botdo "ON/OFF” novamente.

10
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Seleccionar a funcdo / modo

Prima o botdo MODE para seleccionar o modo de funcionamento pretendido: automatico, frio,
ventoinha ou calor (a funcdo de calor s6 esta disponivel nos modelos TC-6000RH, TC-9000RH e TC-

12000RH). O indicador correspondente a escolha efectuada acende.

Seleccionar a temperatura

Prima o botdo de aumento ou descida de temperatura para regular a temperatura que pretende. O
visor electrénico mostrara a temperatura seleccionada conforme for pressionando os respectivos
botdes. De outro modo, mostrara sempre a temperatura ambiente. A temperatura pré-definida deste

aparelho é de 24° C para frio e 20° C para calor.

Seleccionar a velocidade de ventilacao

1. Prima o botdo SPEED (velocidade) para seleccionar a velocidade de ventilacao que pretende, forte
ou fraca. O indicador de ventilacdo forte ou ventilacdo fraca, ira acender assim que efectuar a
seleccao.

2. Se o aparelho estiver no modo automatico, escolhera automaticamente a velocidade de ventilacao
de acordo com a temperatura ambiente (os respectivos indicadores acendem) e nesta altura o

interruptor de velocidade deixa de ser valido.

Seleccionar o temporizador (Timer)
1. Prima o botdo do temporizador para seleccionar o tempo pretendido (1 a 12 horas e o indicador

ira acender). Quando o tempo que foi programado terminar, o aparelho desliga-se automaticamente.
O visor ird indicar as horas que programou no aparelho assim que pressionar o botdo do
temporizador. Se o botdo ndo for pressionado, o aparelho ira funcionar continuamente.

2. Se pressionar o botdao do temporizador sem activar as outras funcdes, pode programar o aparelho
para iniciar o seu funcionamento a uma hora especifica. Por exemplo: se pressionar o botdo do

temporizador para “2”, o aparelho ird comecar a funcionar automaticamente apds 2 horas.

3. Todas as fungbes acima indicadas podem
ser activadas com o controlo remoto. Este FIG. 19
controlo remoto funciona com 2 pilhas “"AAA”.

11
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Regulacao da direccdo do fluxo de ar

FIG. 20
Gire a roda da grelha de ventilagcdo para Movimente as grelhas directamente para ajustar
regular a direccdo do fluxo de ar das grelhas a direccado do fluxo de ar das grelhas
verticais. horizontais.

AVISO

1. De modo a prolongar a durabilidade do compressor, deve aguardar pelo menos 3 minutos apds
desligar o aparelho antes de o voltar a ligar.

2. O sistema de refrigeragdo ird desligar-se quando a temperatura ambiente for inferior a
seleccionada. No entanto, a ventilacdo continua a ser efectuada ao nivel estabelecido. Se a
temperatura ambiente subir acima da temperatura seleccionada, o sistema de refrigeragdo ira voltar
a funcionar.

3. Por outro lado, o sistema de aquecimento irad desligar-se quando a temperatura ambiente for mais
elevada que a seleccionada mas a ventilagdo continua a funcionar. Consoante a temperatura
ambiente for descendo, o sistema de aquecimento entra novamente em funcionamento.

4. Este aparelho estd equipado com a fungdo ANTI-FROST (anti-gelo). Aquando da utilizacdo da
funcdo de aquecimento a baixa temperatura, a fungdo de calor para temporariamente para derreter

o gelo.

DRENAGEM

Durante o processo de arrefecimento, é extraida alguma agua da atmosfera para o depdsito do

aparelho. Quando o depdsito estiver cheio:

> No aparelho mecéanico, o compressor ird parar de funcionar e apenas a ventoinha continuara a
circular o ar. O indicador de “Depdsito Cheio” (FULL WATER) ira acender para o alertar.

> No aparelho electronico, o compressor € o motor param de funcionar. O indicador do
“Compressor” (COMP.) ird acender para o alertar.

Para voltar a colocar o aparelho a funcionar na fungdo de arrefecimento, deve retirar a agua do

deposito do aparelho da seguinte forma:

12
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1. Desligue o aparelho e evite desloca-lo quando ,,
o depdsito de agua esta cheio. e
2. Posicione o tabuleiro de recolha de agua por

baixo da saida de drenagem. Saida de drenagem

3. Retire o tubo de borracha e a tampa da saida L

de drenagem e deixe sair a agua. L) |

4. Quando o tabuleiro estiver quase cheio, 12
[
coloque o tubo de borracha novamente e esvazie | :
| A
o tabuleiro. _ s g
H 7 P . [ l' * ity — .r__|:.’ . ./_.--'
5. Repita o processo até que toda a agua seja &L — i
retirada do aparelho. Tubo de
borracha ,
6. Coloque novamente o tubo de borracha e Ficha de Tabuleiro de recolha

. drenagem de agua
aperte bem a tampa exterior. g .

7. Ligue novamente o aparelho - o indicador do FIG. 22
Compressor (COMP.) ndo deve estar a piscar.

Se pretender pretender utilizar o aparelho sem ter que despejar o depdsito de agua siga as

seguintes instrugdes:

+ Retire o tubo de borracha e a tampa da saida

de drenagem e guarde para uso futuro.

_ o e
¢ Ligue o tubo de drenagem que vem incluido | Lulin;de.borracha
com o aparelho no orificio de drenagem e a i -__.'_-:" Ficha de drenagem
agua sera drenada automaticamente. 2 ~
¢ O tubo de drenagem pode ser aumentado FIG. 23

utilizando uma extensao e um dispositivo de

ligacao adequados.

Notas Importantes:

1. O local de escoamento deve ficar ao nivel ou
abaixo do nivel da saida de drenagem do Tubo de drenagem original
aparelho.

2. O indicador “full water” (depdsito cheio) nao .~ Extenséo de tubo de drenagem
funciona neste modo de drenagem. . {OD: 18 mm)

3. Se pretender aumentar o tubo de drenagem

do aparelho, pode liga-lo a outro tubo (OD: 18 FIG. 24

mm).

13
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CUIDADOS A TER NA FUNGCAO DE AQUECIMENTO/CALOR
Aquando da utilizacao da fungdao de aquecimento ou calor, verifique o seguinte:

1. Instale correctamente a mangueira de forma a
extrair o ar frio para o exterior (consulte o
capitulo referente ao método de instalagdo).

2. Fixe a drenagem para que seja continua e
(drenagem da agua pelo tubo de drenagem). ' L 1y
3. A variacao de temperatura na funcdo de calor e
é de 5° a 27°C (fungdo de frio é de 18° a 32°C).

Para temperaturas fora das mencionadas, o [

aparelho pode ndo funcionar correctamente.

MANUTENCAO

Retire sempre a ficha da tomada antes de efectuar qualquer tipo de limpeza ao aparelho.

Para maximizar a eficiéncia do aparelho de ar condicionado, deve limpa-lo regularmente.

Limpeza do exterior

- Utilize um pano macio e himido para limpar a superficie exterior do aparelho.
- N&o utilize detergentes abrasivos, gasolina, toalhetes com produtos quimicos ou outros tipos de

substancias quimicas. Estes produtos podem danificar a superficie do aparelho.

Limpeza do filtro

- Utilize o aspirador ou sacuda o filtro levemente para remover as particulas de po e sujidade que
estejam no filtro. De seguida, passe por agua corrente (nunca a uma temperatura superior a 40°C).
- Seque perfeitamente o filtro antes de voltar a coloca-lo

Atencao! Nunca ligue o aparelho sem os filtros.

14
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Guardar o aparelho

+ Retire qualquer agua existente no depdsito e coloque o aparelho a G
funcionar no modo de ventilagdo durante algumas horas para secar | 1 ‘-—ehfrlf_
bem o interior. ) I\t':"\ : (

+ Limpe o filtro. ,,;;,LI;

s Retire a ficha da tomada e acondicione o cabo de alimentagdo o ’?
conforme a figura em anexo. I. f: \l

+ E aconselhdvel que coloque o aparelho na sua embalagem de origem F1C. 26 b

guando este é guardado.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O aparelho nao funciona

O aparelho aparenta estar lento

O aparelho parece ndo estar a

funcionar

O aparelho faz demasiado ruido

O compressor nao funciona

A ficha do aparelho estd devidamente colocada na tomada?
Existe alguma falha de energia?

O indicador “Full Water” (Depdsito Cheio) esta ligado?

A temperatura ambiente estd abaixo da temperatura
seleccionada?

O aparelho esta sob a luz directa do sol? (Por favor feche
os cortinados ou persianas).

Ha muitas janelas ou portas abertas?

Ha muitas pessoas no local?

Ha algo no local a produzir calor?

O filtro esta limpo?

As entradas e saidas de ar estdo obstruidas?

A temperatura ambiente estd abaixo da temperatura
seleccionada?

O aparelho esta desnivelado de forma a que vibre durante
o funcionamento?

O aparelho esta numa superficie desnivelada?

Neste caso, é possivel que esteja activada a funcao de
proteccao de sobreaquecimento do compressor. Aguarde

alguns momentos para que a temperatura diminua.

Nunca tente reparar o aparelho por sua iniciativa.

INSTRUGOES DE RECICLAGEM

7 Ce

Este produto ndao deve ser destruido junto do lixo doméstico.

Por favor, recicle-o nos locais apropriados.

Contacte as autoridades locais, de modo a solicitar

instrugdes para a reciclagem do electrodomeéstico.

15
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CERTIFICADO DE GARANTIA

MarCa.....ocveeieeieiieieinnierienneneriennenenneee IPO A€ ApArelno. .o

ModelO...ueeieiiiiie e N.O de Série....cccvviiiiiiiiiininenenen. N.0 de Taldo......ccvvvriiiienniiinns

(@007 0 9] 0] 5= T [0 OO

o] =T = 1RO Localidade........cocevieiiiiiiinnnns

Cddigo Postal ........ccuvveens P Telefone ............... S
IMPORTANTE

Esta garantia s6 sera valida se assinada, carimbada e preenchida com os seus dados e acompanhada
pela factura original (ou taldo) de compra, sendo imprescindivel a apresentacdo de ambas ao SAT

autorizado para que este possa efectuar a reparacao do aparelho.

(Assinatura, Carimbo Distribuidor)

RISCOS COBERTOS

Este aparelho esta garantido contra qualquer defeito de funcionamento, desde que se destine a uso
doméstico, procedendo-se a sua reparagao dentro do prazo de garantia de 24 meses e s6 pela rede

de SAT autorizados.
CONDICOES DE GARANTIA

Consideram-se defeitos de fabrico as deficiéncias que se verifiquem dentro do prazo de
garantia em qualquer componente ou montagem imperfeita, desde que estes factos nao
sejam devidos a utilizacdao incorrecta do aparelho, consequéncias de transporte, maus
tratos, instalacao eléctrica deficiente, ligacao a rede de alimentacao ou derrame de pilhas,
reparacoes feitas por entidades ndo autorizadas pela “"Radio Popular, S.A.”, etc.

A reparacao de qualquer defeito de fabrico sera gratuita e sera feita nos Servicos Técnicos
devidamente autorizados pela “Radio Popular, S.A.” e, limita-se a reparagdo ou
substituicdo das pecas que reconhecermos defeituosas, com a condicdao destas nos serem
devolvidas.

16
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Aire Condicionado Portatil

Modelo TC-N12KRH

Manual de Instrucciones

Por favor, lea este manual con atencién antes de utilizar este aparato y

guardelo para consultas futuras.
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Especificaciones

Modelo TC-N6KM, TC-N6KMH TC-N9KM, TC-N9KMH, TC-N12KM, TC-N12KMH

TC-N6KR TC-N6KRH TC-N9KR | TC-N9KRH TC-N12KR | TC-N12KRH

Capacidad de frio 6500 BTU 6500 BTU | 8500 BTU 8000 BTU | 10000 BTU 10000 BTU
1905 W 1905 W 2490 W 2344 W 2930 W 2930 W

Capacidad de 6500 BTU 8000 BTU 10000 BTU
calor N/D 1905 W N/D 2344 W N/D 2930 W
Consumo de
energia en la 690W/ 3A 690W/ 3A 830w/ 830W/ 3.7A 1030w/ 1030W/ 4.5A
- , 3.7A 4.5A
funcion de frio*
Consumo de
energia en la N/D 750w/ N/D 870W/ 3.9A N/D 1180w/ 5.2A
- 3.2A
funcién de calor*
Volumen de aire
(velocidad 300 m*/h 350 m*/h 350m3/h
maxima)
Capacidad de
transferencia de 1 L/hora 1.2 L/hora 1.5 L/hora
humedad
Electricidad 220-240V~, 50Hz
Compresor Rotativo
Refrigeracion R410a
Velocidad del
) 2
ventilador
Temporizador Interruptor mecanico: 1 ~ 8 horas
(Timer) Interruptor electrénico: 1 ~ 12 horas
Temperatura de Frio: 18 ~ 320C
funcionamiento Calor: 5 ~ 270C
Peso neto 27 Kgs 29 Kgs 31 Kgs
Dimensiones 400 x 377 x 750 mm (L x P x A)

NOTA:

1. La capacidad de calor Unicamente es posible en aquellos modelos con funcién de calor, como por
ejemplo los modelos TC-N6KMH (RH), TC-N9KMH (RH), TC-N12KMH (RH).

2. La informacion sefialada con “*” podra variar por motivos técnicos: para una mejor comprension,

véase la etiqueta de clasificacién de energia, situada en la parte posterior del aparato.

3. La capacidad de medida (conforme EN 14511) es la siguiente: Frio - Temperatura Ambiente del
Compartimiento: 27°C, Humidade Relativa: 19°C; Calor - Temperatura Ambiente del

Compartimiento: 20°C, Humidade Relativa: 12° C.
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ANTES DE UTILIZAR EL APARATO POR LA PRIMERA VEZ

Precauciones de seguridad

¢ Coloque siempre el aparato en la posicién vertical y
sobre una superficie lisa y estable. Mantenga cualquier
objeto a una distancia de por lo menos 50 cm del
aparato (Fig. 1y 4).

+ No coloque objetos sobre el aparato y no obstruya las
entradas y salidas de aire (Fig. 2).

¢ Se deben tomar las debidas precauciones cuando se FIG.2

utilice el aparato cerca de nifios o de animales de casa.

+ Este aparato estd disefiado para uso doméstico.

o Desconecte el aparato cuando éste no se vaya a
utilizar.

+ No utilice el aparato en lugares donde haya humedad
(Fig. 3).

¢ No utilice el cable de alimentacion para transportar el
aparato.

+ Si el cable alimentacién sufriera algun dano, solamente
deberd ser sustituido o reparado por un técnico
especializado para evitar mas dafios al aparato o al

propio usuario.

Para una mayor eficacia

+ No sobrepase el tamafo recomendado de la habitacién de 50 m3 (un area de aproximadamente
20 m2),

+ Cierre todas las puertas y ventanas.

+ Mantenga las cortinas y persianas cerradas durante la parte mas soleada del dia.

+ Mantenga los filtros limpios.

o Cuando la habitacién alcance la temperatura deseada, reduzca los niveles de temperatura y

ventilacion seleccionados en el aparato.
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DESCRIPCION DEL APARATO
PARTE FRONTAL

1. Panel de control (ver Fig. 12 y 13)
2. Salida de aire

3. Coge de transporte

4. Ruedas

Accesorios:

10. Adaptador interno - para insertar la manguera
en la parte posterior del aparato.

11. Adaptador externo - para insertar la manguera
en el soporte de encaje (o en la salida de la pared o
ventana).

12. Manguera

13. Soporte de encaje - para colocar en la abertura
de la ventana y con orificio para efectuar la union
de la manguera.

14. Soporte de encaje - para colocarlo en la
abertura de la ventana.

15. Tapa redonda para rellenar la abertura de la
ventana o pared.

16. Tubo de drenaje para drenaje continuo.

17. Deposito para el agua.

18. Filtro de carbono

19. Comando a distancia (s6lo para modelos

electronicos).

O 00 N O U»n

PARTE POSTERIOR

. Filtro de aire

. Entrada de aire
. Salida de aire
. Soportes para el cable de alimentacion

. Tapa da salida de agua / punto de drenaje

17 18
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MONTAJE DEL APARATO

Instalacion de los soportes de encaje y del adaptador externo

Este aparato es portatil y puede, por eso, transportarse a cualquier habitacién donde sea necesario.

. Soportes de encaje
e
-
FIG. 5
1. Utilizacién de los soportes de encaje:
. Utilice los soportes de encaje para rellenar el espacio de la ventana. Si fuera necesario,

corte lo sobrante.
. Coloque la manguera en su respectivo orificio del soporte de encaje de forma que el aire

salga hacia el exterior.

2. Utilizacion del adaptador externo:

Pared o ventana

Adaptador externo

+ Haga un orificio de 130 mm de didmetro en la pared o ventana.
+ Introduzca la manguera a través del orificio y encaje el adaptador externo en la parte exterior

(Fig. 7).
+ Cuando no vaya a utilicar el aparato, coloque la respectiva tapa para cerrar el orificio.
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Instalacion de la manguera de exaustion

- Utilice Unicamente la manguera que se adjunta

para colocarla en la parte posterior del aparato.

- Evite la formacién de pliegues en la manguera
pues estos pueden causar una obstrucciéon en la
salida de aire provocando asi el sobrecalentamiento
del aparato y la consiguiente parada en su
funcionamiento. Las Fig. 8 y 9 demuestran la

posicién correcta de la manguera de exaustién.

- La manguera puede alcanzar una longitud entre
300 mm y 1500 mm. No obstante, para conseguir
una mayor eficacia debe utilizar la menor longitud

posible.

Atencion:

La longitud de la manguera de exaustion se ha
concebido especialmente segln las especificaciones
de este aparato. No la substituya ni afiada
extensiones ya que puede causar dafios al aparato

y perjudicar su correcto funcionamiento (Fig. 11).
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Instalacao do filtro de carbono

1. Retire el armazdn del filtro del aparato.

2. Separe el fijador del filtro del respectivo armazén.

3. Retire el filtro del interior del embalaje plastico

donde viene acondicionado.

4, Inserte el filtro en el armazon.

5. Coloque el filtro en el armazdén con su respectivo

fijador.

6. Vuelva a colocar el armazon del filtro en el

aparato.
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FUNCIONAMIENTO - MODELO MECANICO

Modelo con funcion de frio

. Indicador luminoso de energia

. Indicador de funcionamiento del ventilador
. Indicador de funcionamiento del frio

. Indicador de depdsito de agua lleno

. Termostato

A U A W N =

. Botdn de velocidad con opciones de:

LOW FAN (Ventilador suave)

HIGH FAN (Ventilador fuerte)

LOW COOL (Frio suave)

HIGH COOL (Frio fuerte)

7. Temporizador (1 - 8 horas) y botén “ON/OFF”

(Conectar/Desconectar)

Conectar y desconectar el aparato

N o i A WN -

Modelo con las funciones de frio y calor

. Indicador luminoso de energia

. Indicador de funcionamiento del ventilador
. Indicador de funcionamiento del frio

. Indicador de depdsito de agua lleno

. Indicador de funcionamiento de calor

. Termostato

. Botdn de velocidad con opciones de:

FAN (Ventilador)

LOW COOL (Frio suave)
HIGH COOL (Frio fuerte)
LOW HEAT (Calor suave)
HIGH HEAT (Calor fuerte)

. Temporizador (1 - 8 horas) y boton “ON/OFF”

(Conectar/Desconectar)

Coloque el boton del temporizador en la posiciéon "ON” para un funcionamiento continuo (el aparato

seguira funcionando en tanto no se coloque el botdn en la posicion “OFF").

Se encendera el indicador luminoso.

Para desconectar el aparato coloque el boton del temporizador en la posicion “OFF”.

Seleccionar las funciones / velocidad de ventilacién
Unicamente en los modelos de frio: (TC-6000M, TC- e

[0
9000M, TC-12000M). HIGH :'-;:'_—-!::I“'I“L r— LOWY FAN
Gire el botdn de velocidad para seleccionar una de las r’.m_'f,_ / e
opciones: FIG. 14

LOW FAN, HIGH FAN, LOW COOL, HIGH COOL.
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Seleccionar las funciones / velocidad de ventilacion
Modelos de frio y de calor: (TC-6000MH, TC-9000MH, TC-

SPEED
12000MH). A1G HEAT—s" N FAN
Gire el botdn de velocidad para seleccionar una de las opciones Low »EM-—I‘\_. 5 Low cooL
FAN, LOW COOL, HIGH COOL, LOW HEAT, HIGH HEAT. HIGH COOL

FIG. 15

Seleccionar la temperatura
Gire el termostato para seleccionar la temperatura que desee. La intensidad de refrigeracion
aumenta girando el botdon en la direccion de los punteros del reloj.

Activar el temporizador

Programe el temporizador para el tiempo de funcionamiento que desee (de 1 a 8 horas). Cuando

finalice el tiempo para el que fue programado, el aparato se desconecta de forma automatica.

Regulacién de direccion del flujo de aire

FIG. 16
Gire la ruleta de la salida de ventilacion para Mueva las rejillas directamente para ajustar la

regular la direccion del flujo de aire de las direccion del flujo de aire de las rejillas

rejillas verticales. horizontales.

AVISO:

1. Para prolongar la durabilidad del compresor, debe esperar por lo menos 3 minutos después de
desconectar el aparato antes de volverlo a conectar.

2. El sistema de refrigeracion se desconectard cuando la temperatura ambiente sea inferior a la
seleccionada. Sin embargo, la ventilacion continua efectudndose al nivel establecido. Si la
temperatura ambiente subiera por encima de la temperatura seleccionada, el sistema de
refrigeracion volvera a funcionar.

3. Por otro lado, el sistema de calefaccion se desconectara cuando la temperatura ambiente sea mas
elevada que la seleccionada aunque la ventilacion sigue funcionando. Una vez que descienda la
temperatura ambiente, el sistema de calefaccién entra nuevamente en funcionamiento.

4. Este aparato estd equipado con la funcidn ANTI-FROST (anti-hielo). En el momento de la
utilizacion de la funcién de calefaccién a baja temperatura, la funcidn de calor se detendra
temporalmente para derretir el hielo. Si ocurriera esta situacion, espere a que la funcién de calor

vuelva a funcionar nuevamente.
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FUNCIONAMIENTO - MODELO ELECTRONICO

Panel de control

Indicador de temperatura seleccionada

Indicador da temperatura ambiente

Indicador de ventilacion suave
Indicador de ventilacion fuerte
Indicador de modo automatico

Indicador de modo de refrigeracién |
Indicador de modo de ventilacion i3

Indicador de modo de calefaccién (solo para los

® N U A WL

modelos con funcién de calor)

9. Indicador de funciéon del temporizador

10. Indicador de funcionamiento del compresor
11. Botdén para aumento de temperatura

12. Boton para bajar la temperatura

13. Botdn de velocidad de ventilacion

14. Boton de opcidn de modo (funcidn)

15. Boton del temporizador

16. Interruptor "ON/OFF” (Conectar/Desconectar)
17. Visor electrénico

Conectar y desconectar ("ON/OFF”)

Pulse el boton "ON/OFF” y el aparato comienza a funcionar de forma automatica. Si la temperatura
ambiente fuera:
>  superior a 23° C, el aparato funcionara en modo de frio.
> superior a 20° C aunque inferior o igual a 23° C, el aparato funcionara en modo de
ventilacion.
> Inferior a 20° C, el aparato funcionara en funcién de calor (esto se aplica s6lo en los modelos
TC-N6KRH, TC-N9KRH y TC-N12KRH).
Los indicadores de las respectivas funciones en funcionamiento se encienden al mismo tiempo.
Nota: El indicador del compresor sélo se enciende cuando esta en funcionamiento.
El visor electrénico identifica la temperatura ambiente.

Para desconectar el aparato, pulse el botén "ON/OFF” nuevamente.
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Seleccionar la funcion / modo

Pulse el botén MODE para seleccionar el modo de funcionamiento que se desea: automatico, frio,
ventilador o calor (la funciéon de calor solo esta disponible en los modelos TC-6000RH, TC-9000RH y

TC-12000RH). El indicador correspondiente de la eleccion que se haya realizado se enciende.

Seleccionar la temperatura

Pulse el botén de aumento o descenso de temperatura para regular la temperatura que desee. El
visor electronico mostrara la temperatura seleccionada segun vaya presionando los respectivos
botones. De otro modo, mostrara siempre la temperatura ambiente. La temperatura predeterminada
de este aparato es de 24° C para frio y 20° C para calor.

Seleccionar la velocidad de ventilacion

1. Pulse el botén SPEED (velocidad) para seleccionar la velocidad de ventilacion que desee, fuerte o
suave. El indicador de ventilacion fuerte o ventilacion suave, se encendera al efectuar la seleccion.

2. Si el aparato se encuentra en modo automatico, escogera automaticamente la velocidad de
ventilacion segun la temperatura ambiente (se encienden los respectivos indicadores) y en esta
altura el indicador de velocidad deja de ser valido.

Seleccionar el temporizador (Timer)

1. Pulse el botén del temporizador para seleccionar el tiempo que desee (de 1 a 12 horas y el
indicador se encenderd). Cuando termine el tiempo que se programo, el aparato se desconectara de
forma automatica. El visor indicara las horas que programd en el aparato al pulsar el botén del
temporizador. Si no se ha pulsado el botén, el aparato funcionara de forma automatica.

2. Si pulsa el boton del temporizador sin activar las demas funciones, puede programar el aparato
para iniciar su funcionamiento a una hora especifica. Por ejemplo: si pulsa el botdn del temporizador

para “2”, el aparato comenzara a funcionar de forma automatica a las 2 horas.

3. Todas las funciones arriba indicadas se
pueden activar con el mando a distancia. Este

FIG. 19
mando a distancia funciona con 2 pilas "AAA”.
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Regulacién de la direccion del flujo de aire

FIG. 20
Gire la ruleta de la rejilla de ventilacion para Mueva las rejillas directamente para ajustar la
regular la direccion del flujo de aire de las direccion del flujo de aire de las rejillas
rejillas verticales. horizontales.
AVISO
1. Para prolongar la durabilidad del compresor, debe esperar por lo menos 3 minutos después de

desconectar el aparato antes de volverlo a conectar.

. El sistema de refrigeracion se desconectara cuando la temperatura ambiente sea inferior a la

seleccionada. Sin embargo, la ventilacién continua efectudndose al nivel establecido. Si la
temperatura ambiente subiera por encima de la temperatura seleccionada, el sistema de

refrigeracién volvera a funcionar.

. Por otro lado, el sistema de calefaccidon se desconectara cuando la temperatura ambiente sea mas

elevada que la seleccionada aunque la ventilacién sigue funcionando. Una vez que descienda la

temperatura ambiente, el sistema de calefaccién entra nuevamente en funcionamiento.

. Este aparato esta equipado con la funcién ANTI-FROST (anti-hielo). En el momento de la

utilizacion de la funciéon de calefaccién a baja temperatura, la funcién de calor se detendra

temporalmente para derretir el hielo.

DRENAIJE

Durante el proceso de enfriamiento, el agua se extrae de la atmosfera para el depdsito del aparato.

Cuando el depdsito esté lleno:

> En el aparato mecanico, el compresor dejara de funcionar y sélo el ventilador continuara haciendo

circular el aire. Se encendera el indicador de “Depdsito lleno” (FULL WATER) para avisar.

> En el aparato electrénico, el compresor y el motor dejaran de funcionar. Se encendera el indicador

de “compresor” (COMP.) para avisar.

Para volver a poner en funcionamiento el aparato en la funcién de enfriar, debe retirar el agua del

depdsito del aparato de la siguiente forma:

12
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1. Desconecte el aparato y evite moverlo cuando
el depodsito de agua esté lleno.

2. Coloque el tablero de recogida de agua debajo
de la salida de drenaje.

3. Retire el tubo de caucho y la tapa de salida del
drenaje y deje salir el agua.

4. Cuando el tablero se encuentre casi lleno,
coloque de nuevo el tubo de caucho y vacie el
tablero.

5. Repita el proceso hasta que haya retirado todo
el agua del aparato.

6. Coloque nuevamente el tubo de caucho y
apriete bien la tapa exterior.

7. Conecte nuevamente el aparato - el indicador

del compresor (COMP.) no debe parpadear.

Salida de drenaje

Tubo de
caucho

Ficha de
drenaje

Tablero de recoleccidn
de agua

FIG. 22

Si pretende utilizar el aparato sin vaciar el depdsito de agua siga las siguientes instrucciones:

+ Retire el tubo de caucho y la tapa de salida de
drenaje para su uso futuro.

+ Conecte el tubo de drenaje que se adjunta con
el aparato en el orificio de drenaje y el agua
se drenara de forma automatica.

o El tubo de drenaje se puede aumentar en
cuanto a su longitud empleando un extensor y

un dispositivo de conexion adecuado.

Notas Importantes:

1. El punto de vaciado debe quedarse al mismo
nivel o por debajo del nivel de salida de drenaje
del aparato.

2. El indicador “full water” (depdsito lleno) no
funciona en este modo de drenaje.

3. Si pretende aumentar la longitud del tubo de
drenaje del aparato, puede conectarlo a otro tubo
(OD: 18 mm).

13

I Tubo de caucho

o0 Ficha de drenaje
| ~ U :
wth ‘\.\
FIG. 23
Tubo de drenaje original
g ' Extension del tubo de drenaje
A {OD: 18 mm)
e
FIG. 24
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CUIDADOS A TENER EN CUENTA EN LA FUNCION DE CALEFACCION / CALOR

En el momento en el que utilice la funcion de calefaccion / calor, compruebe lo siguiente:

1. Instale correctamente la manguera de forma =_-_-.’_’_--'-j
que extraiga el aire frio hacia el exterior L
(consulte el capitulo referente al método de
instalacion).

2. Fije el drenaje para que éste sea continuo oy
(drenaje del agua por el tubo de drenaje). - 'l"h AR
3. La variacion de temperatura en la funcion de e
calor es de 5% a 27° C (en la funcién de frio es de

189 a 320 C). Para temperaturas diferentes a las o el
mencionadas el aparato puede no funcionar -

correctamente.

MANTENIMIENTO

Retire siempre el enchufe de la tomada antes de efectuar cualquier tipo de limpieza al
aparato.
Para maximizar la eficacia del aparato de aire condicionado, debe limpiarlo regularmente.

Limpieza del exterior

Utilice un pano suave y hiumedo para limpiar la superficie exterior del aparato.
No utilice detergentes abrasivos, gasolina, toallitas con productos quimicos u otros tipos de

substancias quimicas. Estos productos pueden dafar la superficie del aparato.

Limpieza del filtro

Utilice el aspirador o sacuda el filtro levemente para retirar las particulas de polvo y suciedad que
estuvieran en el filtro. Después, limpielo con agua corriente (nunca a una temperatura superior a
400 C).

Seque perfectamente el filtro antes de volver a colocarlo

iAtenciéon! Nunca conecte el aparato sin los filtros.

14
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Guardar el aparato
+ Retire el agua existente en el depdsito y ponga a funcionar el aparato
durante varias horas en modo de ventilacion para secar bien el interior.

+ Limpie el filtro.

+ Retire el enchufe de la tomada y acondicione el cable de alimentacion

segun la figura del anexo. W e _ _c.-’?
+ Es aconsejable que coloque el aparato en su embalaje de origen cuando J {l

esté guardado.
RESOLUCION DE PROBLEMAS

« (El enchufe del aparato esta debidamente colocado en su
tomada?
. (Existe algun fallo de energia?
El aparato no funciona ; o o
« (Esta conectado el indicador “Full Water” (Deposito lleno)?
. (Esta la temperatura ambiente inferior que la temperatura
seleccionada?
« ¢(Se encuentra el aparato en contacto con la luz directa del
sol? (Por favor eche las cortinas o persianas).
El aparato parece estar lento « ¢Hay muchas ventanas o puertas abiertas?
- ¢Hay muchas personas en la habitacion?
- ¢Hay algo en la habitacion que produzca calor?
« (Esta limpio el filtro?
« (Estan obstruidas las entradas y salidas de aire?
El aparato parece no funcionar i ) ) )
« (Esta la temperatura ambiente inferior que la temperatura
seleccionada?
+ (Esta el aparato desnivelado de forma que vibra durante el
El aparato hace demasiado ruido funcionamiento?
« (Esta el aparato en una superficie desnivelada?
- En este caso, es posible que esté activada la funcién de
El compresor no funciona proteccién frente al sobrecalentamiento del compresor.

Espere unos segundos a que disminuya la temperatura.

Nunca intente reparar el aparato por si mismo.

INSTRUCCIONES DE RECICLAIJE

Este producto no debe destruirse junto con los desperdicios domésticos.

Por favor, reciclelo en los lugares apropiados.
Péngase en contacto con las autoridades locales, para solicitar
——

instrucciones sobre el reciclaje del electrodomeéstico.
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Certificado de Garantia

MarCa ..ooovvviiiiiiiiiii i HIPO A€ Aparato. .

Modelo.....cuveiriiiiiiiieeeeea N.O de Serie....ceviuiiiiniiiiiiiinenannen N.O de Taldn.....coevvninieiniiiianenes

@0 0101 0] =T [ o PP

)] Telol oY o VPO Lacalidad.....coveveiniiiiiiiiiieeens

Codigo Postal ...cevvvvvviiiiiiiiiiiinnn, T Tekfono ........c....s e ereaeas
IMPORTANTE

Esta garantia Unicamente tendra validez si aparece suscrita, rellenada con sus datos y
sellada si va acompafiada por la factura original (o el resguardo) de compra, siendo
imprescindible la presentacién de ambas al Servicio de Asistencia Técnica autorizado para

gque éste pueda efectuar la reparacién del mismo.

(Firma, Sello del Distribuidor)

RIESGOS CUBIERTOS

Este aparato presenta una garantia frente a cualquier defecto de funcionamiento, desde el
momento en que se destina a su uso doméstico, procediendo a su reparaciéon dentro del

plazo de garantia de 24 meses y Gnicamente por la red de Servicios Técnicos Autorizados.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Se consideran defectos de fabricacion las deficiencias que se comprueben dentro del plazo
de garantia en cualquier componente o montaje irregular del mismo, siempre y cuando
estos hechos no se deban a la utilizacidon incorrecta del aparato, a una instalacion eléctrica
deficiente, a consecuencias del transporte, a malos tratos, a una desconexion de la red de
alimentacion a un resume de las pilas, o a reparaciones realizadas por entidades no

autorizadas por “"Radio Popular, S.A.”, etc.

La reparacion de cualquier defecto de fabricacion sera gratuita y la realizaran los Servicios
Técnicos debidamente autorizados por “Radio Popular, S.A.” y, se limitara a la reparacion o
sustituciéon de las piezas que reconozcamos como defectuosas, con la condicion de que

éstas nos seran devueltas.

16



	Ar Condicionado Portátil
	Aire Condicionado Portátil

